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Filistinli bir miizisyen ve aktivist olan Reem Kelani cok iireten, cok calisan
bir kadin... Derleme calismalari, at6lyeleri, radyo programlari, konserleri ve
alblimleri onun iiretiminin somut 6rnekleri... Kendi topraklarindan siiriilen
bir Filistinli ailenin ¢ocugu olarak Kuveyt'te dogan ve simdi Londra’da
yasayan Reem’in hayati Filistin kimliginin taninmasi, bir kadin sarkici
olarak miizik sektoriinde var olmak, bir diasporali olarak Filistinlilerce
kabul edilmek iizere yaptigi miicadelelerle geciyor. Bu dosyada Reem
Kelanimin miizikal ve kiiltiirel hafizasinin, yasadigi cografyanin
cokkiiltiirliiliiglinden nasil beslendigini, kiiltiirel kimlik konusundaki
hassasiyetini ve diasporali bir miizisyen olarak aktivizminin nasil
sekillendigini okuyacaksiniz.

Kardes Tiirkiiler Haziran 2009’da Kurucesme Arena’da verdigi konsere Reem Kelani'yi bu
yil Israil'in Gazze'ye yaptg saldirilara, bu saldimlar sirasinda Tiirkiye’deki Yahudilerin
maruz kaldig1 diismanhga ve Ortadogu’da halen siirmekte olan savas ortamina dair birlikte
ses liretmek iizere davet etti. Kendi deyimiyle Israil’in “kiiltiirel soykimm™ karsisinda bir
tauvir tireten Reem Kelani Filistin miizigi tizerine calisan, bu alanda tirtin veren aktivist
feminist bir miizisyen ve derlemeci. Reem ile elektronik posta iizerinden baslayan
hazirliklar ve konser édncesi dort giin yapilan yogun provalar sonucunda sahne iistiinde
gticlii bir birliktelik yakalayabildigimize inanwyoruz. Bu yiizden ileriye doniik ortak

caliymalar ve derlemelerin planlarim yapmaya basladik bile...

Kelani ailesi 1948°de Israil devletinin kurulmas ile Filistin’den siirgiin edilen ailelerden biri.
Anne tarafindan “Nasira”l (Nazareth), baba tarafindan “Cenin’li (Jenin) olan Reem Kelani
Filistin'de hi¢c yasamamis. Reem kendisini diasporali bir Filistinli olarak tammbhyor ve
bunun zorlugunu o6mrii boyunca tasiyacagim bildigini soyliiyor. Filistinli kimliginin
Filistin'den uzak olmakla iliskili olmadigina inaniyor ve en ¢ok sarki soylerken kendisini
Filistinli ve Filistin'de hissettigini belirtiyor. Manchester’da dogan Reem Kelani genclik
yillarim Kuveyt'te gecirmis, orada biiyiimiis, egitimini orada almis. Su an ise Londra’da
yaswyor.
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1986’da Kuveyt Universitesi Biyoloji Boliimiinden mezun olduktan sonra profesyonel
miizisyen olana dek bir yandan biyolog olarak calismis ve bir yandan da buldugu her

firsatta sarki soylemis. Bu arada Filistin danslarim ve flamenkoyu ogrenmis.

Albiim ve derleme ¢caliymalarimin yam sira BBC Radyosu icin cesitli programlar hazirliyor
ve sunuyor. Bu programlarin bir kismunda Afganistan, Yemen, Kiirt, Ermeni, Mikronezya
ve Portekiz miiziklerini tamtiyor. Yine Filistinli kadinlarla ilgili ¢caliymalaruu radyodan

yayimlyor.

Reem, 2006 yilinda yirmi yilhik arastirma ve yogun calismasimn tiriinii olarak ilk albiimii
Sprinting Gazelle — Palestinian Songs from the Motherland and the Diaspora’y* yayimladi.
Diizenlemelerini Reem’in yaptig1 albiim repertuanr, Filistin geleneksel sarkilarimin yam sira
kendi bestelerinden olusuyor. Giiney Liibnan'daki miilteci kamplarinda ti¢ kusak
kadinlardan derledigi, albiime de ismini veren Sprinting Gazelle “Ah! Ya Reem al-Ghuzlaan”
diigiinlerde soylenen bir sarki. Mahmut Dervis ve diger tinlii Arap sairlerinin siirlerini
besteleyen Reem, ozellikle 1948 oOncesinde dogan sairlerin siirlerini besteledigini
vurguluyor. Reem Kelani, Israil meselesi konusuldugunda 1948de Israilin nasil
kuruldugunun hi¢ giindeme getirilmemesini ve Israilin 1948 oéncesinde “kimsenin
yasamadigr” topraklara yerlestigi soylemini elestiriyor. Israil’in isgalini mesrulastiran bu
soyleme kars1 tavrim gostermek iizere Filistinlilerin 1948 o6ncesindeki kiiltiirel degerlerini
giindeme getirmeyi ve goriiniir kilmayr onemsiyor. Bu mesele tartisiimadan barisin
gelmeyeceginin altim ciziyor. Ote yandan net bir antimilitarist durusu oldugunu belirterek
Filistin kiiltiirel kimligine yapacag katkilarin Filistin’e ait kahramanlk sarkilarindan degil,

geleneksel halk sarkilarindan ve Filistin siirinden gectigini diisiiniiyor.

Kelani Istanbul’a ilk ziyaretini 2005 yilinda, “Dogu’nun Kadinlar: — Istarlar Kapimzda™
festivali cercevesinde gerceklestirdi. 2008 yihinda Pera Miizesinde British Council
tarafindan organize edilen “British Orientalist” resim sergisinin konugu oldu, oryantalizm

hakkinda bir panele katildi ve Babylon'da bir dinleti sundu.

Biz de Reem’le bu dinleti vesilesiyle tanmistik ve 30 Haziran 2009'da Kurucesme Arena
sahnesini birlikte paylasmak tizere kendisini davet ettik. Kurucesme gosterisinin ertesi giinti
Reem ile Kiiltiir ve Siyasette Feminist Yaklasimlar dergisi icin bir soylesi yaptik. Konusmak
istediklerimizin ancak bir kismum konusabildik; ciinkii kendisinin soyledigi gibi “Reem’de
sorulara kisa cevap olmaz, o mesele de ayr bir hikaye, baska bir zamana...”. Reem’in
anlatacak cok seyi var; ama biz ancak Miisliiman, Arap ve Filistinli bir kadin sarkic

olmamn zorluklar, Israil-Filistin meselesi, sarki derledigi kadinlar ve miilteci kadinlarin
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yasam kosullar, Filistinin kiiltiirel yapisi, Reem’in atolye ve derleme calismalart ve

projelert iizerine sohbet ettik.

Reem, miizikal ve kiiltiirel hafizasimin, yasadigi cografyamin cokkiiltiirliiliigiinden
beslendigini, kiiltiirel kimlik konusundaki hassasiyetini ve diasporali bir miizisyen olarak

aktivizminin nasil sekillendigini anlatti bizlere.

Liibnan, Suriye, Urdiin’deki miilteci kamplarinda ve Filistin'de yasayan yash Filistinli
kadinlarla, onun deyimiyle “big mama’larla yaptigi goriismeleri ve derlemeleri anlatti. 10—
11 yaslarindayken annesinin koyii Nasira yakinlarinda Neim koyiinde katildig1 ve hayatim
degistiren diigiinii anlatti. Diigiinde yapilan sarmamn kokusu hala burnunda... Séylenen
sarkilar hala aklinda... Yashlarin “dabke”™ danst da oyle... Gelinin her bir parmagindaki
ytiziige takilan mumlarla yaptigi danst o kadar canl anlatti ki bize, diigiin goziimiizde
canlandi. Bu diigiin Reem’in hayatim degistirmiy; Filistin kiiltiirtintin farkina varmasin ve

kimligini, aktivizmini ve sahne performansin bunun iizerinden kurmasim saglamas.

Filistin miicadelesinde ne laiklerin ne de kokten dincilerin tarafinda yer aldigim anlatirken,
“Kokten kars1 oldugum tek sey koktencilik” diyor. Filistin meselesinde din temelli miicadele
stirdiirenlert, Filistinin ¢okdinliligini gormezden gelmeleri nedeniyle elestiriyor. Kendisini
“laik goriintiilii ama icinde Miisliimanhg, kendisi ve Allah arasinda yasayan” bir kisi
olarak tamimhyor. Batihlarin Filistin miicadelesine ve Filistinlilere disaridan bakisina dair

yasadiklarini ve elestirilerini de okuyacaksiniz soyleside.

Reem, Kardes Tiirkiiler’le yaptig1 ilk provaya, yani ilk tamsmaya, elinde Filistin zeytinyagi,
kahvaltida yenen ve yemeklere konan bir baharat karisimi olan “zahtar”, Filistin bademi,
kahvesi ve Bati emperyalizminin bir urinii diye niteleyerek dalga gectigi Ingiliz
fabrikalarinda iiretilen biskiivilerle geldi. Israilin kendi kiiltirii gibi tamitarak
sahiplenmeye calishgr bu yemek kiiltiiriine sahip c¢itkmak Reem’in Filistinli kimligi

miicadelesinin bir parcasi.

Hep birlikte yerken bir yandan Filistin sarkilar ve danslarim 6gretmeye baslad: ve tabii
Arapca sozciikleri... Istanbul’da birlikte gecirdigimiz bes giin boyunca bize bircok Arapca
sozciik, sark: formu, Filistin miizigindeki temel ritimlerden ornekler ogretti. Ayrildig1 gece
de Ogrendigimiz kelimelerden sinav yapti bize. Ote yandan kendisi de bu arada bircok
Tiirkce sozciik ogrendi ve burada oldugu siire boyunca bu sozciikleri siirekli kulland.
Sohbetlerimiz sirasinda birbirine cok yakin olan Anadolu ve Filistin kiiltiirlerinin ortak

yemekleri, sozciikleri ve ritiiellerini paylastik sik sik.
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Birlikte calisacaginmiz repertuara elektronik posta iizerinden karar verdik. O Istanbul’a
gelmeden biz sarkilar icin bir 6n hazirlik yaptik ve diizenleme onerileri hazirladik. Reem ilk
caliymadan itibaren bu sarkilarin hikayelerini ve kendisi icin ne anlam ifade ettiklerini
anlatmaya basladi. Caliymalar uzun stirdii ve ¢ok ayrintil bir sekilde yapildi. Teker teker
vokalistlere sarkilarin telaffuzlarim ve ezgilerini detayl bir sekilde calistirdi. Yine bu
calismalarda sarkilarin ritmik karakterini daha iyi aciga ¢ikarabilmek icin danslarwyla
birlikte ritim calismalar yaptirdi. Dolayisiyla calismalarda sadece sarkilar diizenlenmedi.
Reem calismalara atolye calismalar tarzinda diyebilecegimiz boliimler ekledi. Bu yiizden
verimli ve egitici ¢caliymalar yapilabildi. Reem ic¢in egitimcilik giindelik hayatimin bir
parcast haline gelmis. Caliyma disinda yemek yedigimiz, sohbet ettigimiz zamanlarda da

ritim ve dil caliymalart devam etti.

Hazirladigimiz bu gosteride Filistin'e yapilan saldirilar ve Tiirkiye'ye yansimalarim
Kardes Tiirkiiler dramaturjisi cercevesinde sahneye tasimak icin Arapca ve Ladino
sarkilart birlikte soylemek istemistik. Reem ise Ladino sarkisim soylemek istemedigini
belirtti. Bunu halklarin kardesligine inanmadig icin ya da Yahudi diismanhg ¢ercevesinde
yapmadi elbette. Kendi yasam deneyimleri ve kendi miicadelesindeki hassasiyetleri
tizerinden Yahudilerle bir alip veremedigi olmadigimi, ama bu sarkilar yan yana getirerek
baris mesaj vermesinin bir temeli olmadigim diisiintiyordu. Soyleside onun Israil’e ve Israil
soluna bakisimi, Bati'min Filistinlilere yaklasimim ve buradan yola ¢ikarak Ladino sarkisin
neden soylemek istemedigini de okuyabilirsiniz. Bu hassas meseleyi gosterinin hazirlik
stirecinde tartistik, konustuk. Acikyiireklilikle diisiincelerimizi ve bakis acimizi paylastik.
Ortaklashgimiz nokta iizerinden konserin bu boliimiinii nasil sahneleyecegimizi
kararlastirdik. Ve tabii ki soyleside de bu konuyu bir kez daha konustuk. Soyleside onun
Israil’e ve Israil soluna bakisim, Batimin Filistinlilere yaklasumim ve buradan yola ¢ikarak
Ladino sarkisimt neden soylemek istemedigini ve bizim Arapca-Ladino sarkilarinin neden
birlikte sahnelenmesini onerdigimizi okuyabilirsiniz. Sonucta konserde kendisinin
onerisiyle bir ara coziim bulundu. Kardes Tiirkiiler Ladino sarkisim seslendirdi; ancak bu

sarka bir Filistin sarkisina baglandi. Reem tam bu anda sahneye girdi.

Reem Kelani’'nin kendileriyle derleme yaptig1 kadinlar ve onlarin yasadiklar: kayiplar ve
acillar aktardigr bir yazisim da soylesinin sonuna ekledik, kadinlarla kurdugu iliskinin

onun i¢in ne kadar degerli oldugunu yansitabilmek umuduyla...

Reem Kelani ile yaptigimiz calismalar hem Filistin miizik ve danslari, hem de dogaclama
gelenegi iizerine cok sey ogretti bize... Aym zamanda Bati'da yasayan Filistinli bir kadimin
yasamina, gogis germek zorunda kaldig1 zorluklara ve bu zorluklart avantaja cevirme

cabasina da tanmikhk ettik. Bu soylesi yoluyla bu tamklklar sizlerle paylaswyoruz. Giiclii ve
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canli bir kadin kiiltiiriine ev sahipligi yapan Ortadogu ve Mezopotamya kiiltiirlerine

kadinca bir katki sunma dilegiyle...

Bize once kendinden, hayatindan, ailenden ve Kuveyt’teki cocukluk
giinlerinden bahsedebilirsin. Tabii ki biiyiikannelerin ve anneni, onlarin senin

miizigindeki etkilerini de sormak isteriz.

Ailem Filistinli tabii ki. isa’nin dogdugu sehir olan Nasira’dan. Nasira Filistin’in kuzeyinde bir
sehir. Babam Cenin’in disinda bir kdyden. Cenin meshur bir Filistin sehridir. ikisi de Filistinli
fakat ikisi de Osmanh Imparatorlugu’nun ¢okiis doneminde oldugu ve ingilizlerin varhgini
gosterdigi bir donemde biiyiimiisler. Bu yerlerin tarihi de ailemin tarihiyle baglantili. Bu ¢ok
onemli. Kolektif bir sey. Israil devleti kuruldugunda biitiin bu son derece kalifiye Filistinli
doktorlarin, miihendislerin, ogretmenlerin gidecek memleketi kalmamisti. Tam da o
donemde Kuveyt ve Suudi Arabistan gibi Arap Korfez iilkeleri yeni kurulmustu ve doktorlara,
miithendislere ve profesyonel personele ihtiyacglar1 vardi. Vatansiz kalan bircok Filistinli
miilteci is bulmak icin korfez iilkelerine gitti. Ben babamin tip egitimi gordiigii Manchester’da
dogdum. Ama biitiin gelisim yillarim, biiylime cagim, egitimim hep Kuveyt'te gecti. Dort
yasindan yirmi alt1 yasina kadar. Bu donem, bir bicimde ¢ok 6zeldi. Kuveyt cokkiiltiirlii bir
yer oldugu icin bu iyi bir seydi. Bati, “cokkiiltiirciiliik” ifadesini kesfetmeden once de Kuveyt
cokkiiltiirliiydii. Biz bir ¢aliyjma kampinda yasiyorduk. Bircok Tiirk dahil, her milliyetten ve
her dinden insan vardi. inanilmaz bir yerdi. Okulum uluslararas: bir okuldu. Bir yanimda

Ermeni bir ¢cocuk otururdu, diger yanimda Irakh.
Bu cokkiiltiirlii ortam, miizigini nasil etkiledi?

Cokkiiltiirliiliik miizikal sound’umu etkiledi. Kuveyt’te biiyliyorsaniz, Irak kap1 komsunuzdur.
Irak Halep gibidir, yani en saf haliyle Arapca miizigin merkezi. Korfezin karsisi ise iran’dir.
Biliyorsunuz Fars miizigi ulvidir. Kuveytlilerin yiizde ellisi Siidir. Esasinda Iranhdirlar. Ben
Fars dilini, Fars miizigini, Irak miizigini biliyordum. Buna bir de Kuveyt geleneksel miizigini
ekleyin. Ama ticari pop miizigi degil. Petrolden once, insanlar inci aviyla geginirken miizikleri
inanilmaz derecede senkopluydu. Sonra beni etkileyen Arapga siyah-beyaz Misir filmleri
vardi, tipki eski Tiirk filmleri gibi. Kuveyt'te ayn1 zamanda Dogu Afrika kokenli insanlar vardi
ve sikca 6/8’lik sarkilar duyabilirdiniz. Biitiin bu miizikler aklinizda kalirdi. Ayrica bir de
ezan tabii ki. Ama ben cocukken Arapca miizikten nefret ederdim. Biitiin sarkilar yaklasik
yarim saatlik giris boliimleriyle kirk bes dakika ya da daha fazla siirerdi. Cocukken Ummii
Giilsiim’ii sevmezdim. Yarim saatin sonunda bile hala ayni ctimlede olurdu. “Bayati” makami
iizerinde seyir yaptigim soyledigini ya da modiilasyon yaptigin1 bilmezdim. Simdi bunun

yiiksek sanat oldugunu anliyorum, ama ¢ocukken anlamazdim.
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Filistin miizigini veya Arap¢a miizigi sevmeye ne zaman basladin?

On ya da on bir yasindayken annemin Nasira’daki ailesini ziyarete gitmistim. Bir diigiin i¢in
Nasira’nin disinda Nein diye bir koye gittik. Bu diigiin gercekten benim hayatimi degistirdi.
Diin aksam konserde4 beni Kardes Tiirkiiler’le birlikte sarki soylerken gordiiniiz; hiizniimiin
yiizde yetmis besi, teknigim ve duygularim bu diigiinden esinlenmistir. Abartmiyorum! Aynen
Kuveyt'teki diigiinler gibi bes yildizli bir otelde, Feelings, Nothing More than Feelings gibi
(Batil1) pop sarkilar: calan bir orkestra olacagini sanmistim. Oysa Oyle olmada... Yiyeceklerin
kokularim1 hala hatirhyorum. Gercekten cok dokunakli bir deneyimdi. Ve sonra miizigi
duydum. inamlmazdi! Bana James Brown'un 70’lerde verdigi duygunun aymsim verdi.
Diigiin bir “kina” toreniyle basladi: Gelin her parmagna iizerinde mumlar olan yiiziikler
takiyordu. Her yiizligiin iistiine mumlar konmustu ve bu mumlar1 yakmislardi. Bu onun
bakire oldugu anlamina geliyordu ve bu mumlarla dans ediyordu. Inamilmaz derecede
giizeldi. Ben orada oturmus aghyordum. “Bu Filistin kiiltiirii mii?” diye disiiniiyordum.
Gurur duymustum. Kuveyt’te hicbir zaman boyle hissetmemistim. Orada harika bir hayatim
vardi ama bize her zaman “Urdiinlii oldugunuzu séyleyin, Filistinli oldugunuzu séylemeyin”
diyorlardi. Bu, kiiltiirii reddetmektir, biliyor musunuz? Bu ¢ok acidir. Oradaki gelinin dansi
ve hatta sarkiy1 bile hatirliyorum. Gelin yedi kez kiyafet degistirdi. Damadin ailesinin ona
aldig1 biitiin elbiseleri gostermek zorundaydi. Yash kadinlar hicab giymeden, sadece giizel
beyaz ortiilerle dans ediyorlardi. Erkekler “dabke” dansi yapti. Once yash erkekler, daha
sonra saygidan dolay1 genc erkekler. Bir siire sonra yabancilar gidince erkekler ve kadinlar
bir araya gelip birlikte dans ettiler. Harikaydi. O diiglin benim sadece Arapg¢a miizige degil
aynt zamanda kimligime olan ilgimin de basladizi andir. Hayatimin ¢ok onemli bir

noktasidir. Omriimiin sonuna kadar hatirlayacagim.
O diigiinden sonra Filistinli oldun...

Yetisme cagimi1 Kuveyt'te gecirdim. Fiilen Filistin’de hi¢ yasamadim. Oraya hep ziyaretci
olarak gittim. Bazen Filistin’de kendimi yabanci gibi hissediyorum. Ciinkii sivem farkli,
diaspora sivesi. Bu ylizden kendimi sadece yaptigim miizik aracihigiyla Filistin’e bagh
hissedebiliyorum, Filistin’de bulundugumda degil. Bu durum bir anlamda benim politik
aktivizmime katkida bulundu, ¢linkii bana miicadelemin cografi mesafe ile olciilemeyecegini
ogretti. Diin sahnede sizinle Istanbul’da sarki soylerken, ben Filistin’deydim. Bunu cok
derinden hissediyorum. Miicadelenin yalnizca topraga dair oldugunu soyleyen sekiiler
diisiinceli insanlara karsiyim. Islamci insanlarin anlatilarindan da hazzetmiyorum. Onlar
“Ben Miisliimanim, sen Yahudisin. Tanr Filistin’i bana verdi” diyorlar. Bu sagmalik. Bu,
kiiltiirle ilgili bir sey. Israil bizim kiiltiiriimiizii istiyor. “Humus” ve “falafel”in Israil yemekleri

oldugunu soyliiyorlar. “Dal’ouna”min Israil miizigi oldugunu soyliiyorlar. Bu haddini
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asmaktir. Hitler kendi “Oteki’sine insan degilmis gibi davrandi; Siyonistler ise kendi
“Oteki”sine benzemek istiyor. Pek cok insanmin Filistin—israil miicadelesinin mahiyetini
anladigim1 sanmiyorum. Ben o diigiin sayesinde Filistinli oldugumun farkina vardim. ister
Kuveyt'te, ister istanbul’da, ister New York’ta sarki soyleyeyim, o diigiiniin amis1 hep

benimledir. Sonradan gelen hi¢ kimse, sonradan gelen hicbir israilli onu benden alamaz.

Biwyiikannenden ya da annenden sarkr ogrendin mi hi¢? Miizisyen olma

tercihini etkilediler mi?

Babamin ailesi, Kelaniler, Sufi kokenli, Kadiri mezhebinden. Yani o taraf ¢ok dindar. Baba
tarafindan dedem seyhti. Anne tarafim ise Nasirali. 1948’den 6nce Nasira yar1 Miisliman yar1
Hiristiyandi. Bir¢ok Miisliiman kadin, egitim icin Hiristiyan okullarina gidiyordu. Annem de
Hiristiyan misyoner okuluna gitmis. Sinifta yaninda oturan arkadasi Ermeniymis, besteci
Aram Hacgaturyan’in kiz kardesiymis; Filistin’e go¢ etmisler. Ne kadar inanilmaz degil mi?
Aram Hacaturyanin kiz kardesi, bir Arap iilkesindeki Hiristiyan okulunun sinifinda annemin
yaninda oturmus. Inanilmaz! Annem okul korosundaymis ve ¢ok cesitli sarkilar soylemis.
Onun annesi, Remziye, ¢ok iyi ud ¢alarmis ama yalnizca haremlikte kadinlarin yaninda... iste
bunlar, yakin ¢evremin miizikal anlamda etkileri. Kelani ailesindeki ilk profesyonel miizisyen
benim ve bu hic kolay bir yolculuk olmadi. Kelanilerin ¢ogu ya ortodoks Miisliiman ya da

Sufi. Ailede kadin sarkici istemiyorlar.

Yani miizisyen olmak icin miicadele etmen gerekmisti.

Evet. Ve hala miicadele ediyorum. Ge¢mis zaman degil, simdiki zaman kullanmak lazim.
Hic konserine geldiler mi?

Sarki soylemek sadece bir hobiyken hepsi beni destekledi. Cocukken Hollandal bir piyano
ogretmenim vardi ve misafirler geldigi zaman piyano ¢almam istenirdi. Profesyonel olmaya

karar verdigim zaman ise her sey tamamen degisti.

Sprinting Gazelle senin ilk albiimiin. Albiimden ve diger miizikal projelerinden,

atolyelerinden ve ozellikle de derlemelerinden bahsedebilir miyiz?

Sprinting Gazelle abartisiz yirmi yihmi aldi. Yirmi iki yasindayken basladim ve kirk iki
yasinda bitirdim. Bu albiimdeki sarkilarin yarisi ¢cogu diasporada yasayan bir grup kadinin
agzindan kaydettigim halk sarkilari. Bu yiizden adi, “Anavatandan ve Diasporadan Filistin
Sarkilar1”. Ne de olsa ben de diasporadaki bir Filistinliyim. Gelenegim bu ve diasporadaki bir
Filistinli olarak kabul ediliyorum. Alblimdeki sarkilarin yaris1 Filistin’de, Liibnan’da,

Suriye’de, Urdiin’de ve hatta Avrupa ve Amerika’da kadinlardan kaydettigim sarkilarin bana
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ait diizenlemeleri. Yillardir bu kayitlar: dijital kasetlere yapiyorum. Topladigim baz sarkilar
Ingiltere’deki ulusal ses arsivine birakmak istiyorum. Bu kadinlar bu sarkilar1 bana mutfakta
otururken Ogrettiler. Bazen durup “Devam edemeyecegim” derlerdi; ciinkii bu sarkilarin cogu
1948 Oncesine aitti. Yine de, onlarin kendilerine acidiklarimi hi¢ hissetmedim. Aglarken bile

giicliiydiiler.

Benim esas odak noktam 1948 oncesi miizikal repertuar. Bunun politik bir sebebi var.
Siyonistler her zaman “Filistin bostu. Halki olmayan bir toprakti. Biz de toprag olmayan
Yahudileriz ve Filistin’i aliyoruz” diyorlar. Bu, tarihi yeniden yazmaktir. Birisinin size var
olmadiginiz1 s6ylemesi ¢ok zor bir sey. Sarkiciysaniz, sesiniz enstriimaninmizdir, sesiniz sizin
hayatimizdir. Birisi bana var olmadigimi soylediginde aslinda bana “Sarki soyleme!” diyor. Bu
yiizden ben Celile bolgesinin miizigine ve 1948 oOncesi Filistin’e odaklandim. Albiimdeki
sarkilarin diger yaris1 1948 oncesinde dogan sairlerin siirlerini kullanarak yaptigim besteler.

b “«

Ben 1948’e “ilk glinah” diyorum. Herkes 677’den bahsediyor. Hayir! Ciinkii 1948’de olanlardan
bahsetmediginiz siirece, baris olmayacak. Kabul etmeli, 6ziir dilemeli ve uzlasmalisiniz.
Bunlar1 yapmazsaniz baris olmaz. Kendinizi kandirirsiniz. Kabul, 6ziir, uzlasma. Bu albiim ilk
adim: kabul. Bu benim ilk projemdi. Simdi elimde bagka bir albiim icin daha fazla Filistin
sarkis1 var. Ama onemli olan bu sarkilar1 sadece benim soylemem icin yeniden diizenlemek
degil; kadinlarin orijinal kayitlarini korumak, onlar1 miizeye, ulusal ses arsivlerine koymak da

onemli.

Yani miilteci kamplarinda buldugun sarkiar 1948 oncesi Filistin yasammna

dair onemli kanmitlard: diyebilir miyiz?

Evet. Filistin'deki, Liibnan’daki, Suriye’deki, Urdiin'deki ve Arap diinyasmn diger
bolgelerindeki miilteci ve diaspora kadinlari... Liibnan’daki miilteciler ¢cok énemliydi; ¢iinkii
onlarin cogu su anda Israil topraklarina dahil olan Celile’den geliyor. israil’in kurulmasinda
ayr1 ayr1 safhalar var: Once 1948’de yasal olarak israil devleti olan bélge, yani “yesil cizgi”nin
ici. Daha sonra 1967°de isgal edilen Bat1 Seria ve buna ek olarak Gazze Seridi. Bat1 Seria ve
Gazze Seridi uluslararas1 hukukta hala isgal bolgesi olarak degerlendiriliyor. Diinyanin geri
kalam Israil’i bugiinkii haliyle kabul edebilir, ama ben etmiyorum. Varhigini siirdiiriiyor; ben
yok etmeyi amaclamiyorum; ama bu, mutlu oldugum anlamina da gelmez. Bundan memnun
olmadigimi soylemek benim hakkim. Tirkiye’deki pek c¢ok insanin bu miicadelenin
mahiyetini anladigini1 sanmiyorum. Ben de bunu yakin zamana kadar anlayamamistim.

Durum cok karisik. Albiim ilk projemdi. Simdi baska calismalar devam ediyor.

Miizik projelerinde ve arastiirmalarinda neden kadwinlarla calismak istedin?
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Ben heteroseksiielim, ama homofobik oldugum icin degil. Filistin'de derler ki “bir kadin
olarak her zaman bir erkegin kiz kardesisin”. Hayir! Ben kiz kardeslerin kiz kardesiyim. Beni
neden erkeklerle etkisiz hale getirmek zorundasiiz? Ben kadinligimdan memnunum ve
bununla gurur duyuyorum. Miisliiman Arap bir kadin olmak sadece Arap diinyasinda degil,
Bati’da da cok zor. Bati’da Miisliman bir kadin olarak ve bir Arap olarak ayrimciliga
ugruyorum. Kadinlara odaklanmamin nedeni, bir biyolog olarak, kadinlarin dogal sarkicilar
olduguna inanmam. Ses sadece bir enstriiman degil. Cocukken duydugunuz ilk sarki
ninninizdir ve Arap-Miisliiman kiiltiiriinde kadinlar geleneksel olarak ev icine aittir. Kadin
geleneksel sarki hazinesidir; ¢linkii evde aileyle birlikte kalir. Ve eger kadin disaridan da

sarkilar biliyorsa bunlar daima isle ilgilidir.

On bes yasimdayken annemin mutfakta otururken sarki sdyledigini duydugumu hatirhyorum.
Iceri gittim; dolma yapiyor ve sarki soyliiyordu. Biiyiilii bir andi. Annem ne yazik ki simdi
yasamiyor. Onun sarkilar1 her zaman Filistin térenleriyle, Filistin yemekleri yapmakla, zahter
ya da Filistin kekigi hazirlamakla ilgili olurdu. Bu nedenle kadinlara odaklandim. Ayrica
kadinlar daha hosgoriilii ve onlarla birlikteyken ozgiirim. Bunu dini bir bakis agisiyla
soylemiyorum, feminist bir bakis acisiyla soyliiyorum. Istedigim soruyu sormakta Ozgiirtim.

Ayrica bir aragtirmaci olarak 6zgiiriim. Bu yiizden kadinlara odaklandim.
Atolyelerinden ve egitim calismalarindan bahsedebilir misin?

Daha c¢ok Filistinli olmayan kadinlar i¢in atdlyeler diizenliyorum. Atdlyeye katilan kadinlarla
birlikte daire seklinde oturuyoruz. Ingiltere’deki Miisliiman camiaya odaklanmak istiyorum;
¢linkii bircogu cok icine kapali ve tutucu. Miizigi sevmiyorlar, miizigin haram oldugunu

sOyliiyorlar. Bazen ingiltere’de Arap diinyasinda olduklarindan daha tutucu oluyorlar.

Gecen ay ingiltere’nin kuzeyindeki Sheffield’da yaptigim atolyeden bir 6rnek vereyim.
Sheffield tarihsel olarak Yemenliler, Etiyopyalilar, Sudanhlar, Dogu Afrikalilar, Pakistanlilar
ve Hintliler dahil pek ¢ok gocmen topluluguna sahip bir is¢i siifi sehri. Ulusal Saghk
Hizmetleri, Ortadogu’dan ve Miisliiman diinyadan gelen, psikolojik sorunlari olan kadinlarla
bir program diizenledi. Baz1 kadinlar akil hastaliklar1 yliziinden erkekler tarafindan evde
tutuluyorlar. Kocalar1 utanctan onlar1 hastaneye gotiirmiiyor. Kadinlardan bazilar: bir hayli
hastaydi. Ben de bir atdlye diizenlemek iizere davet edildim. Once bana “Hayir! Biz iyi
Miisliimanlariz. Sarki soylemek istemiyoruz” dediler. Bazi atolye calismalarinda ben de
gercekten cok iiziiliyorum; ama bu yapmak zorunda oldugunuz ve yapmak istediginiz
seylerden biri. Ben de dairenin icinde oturuyorum. Baslangicta ¢cogu kadin kendi grubuyla
birlikte oturmaya meyilli oluyor. Ilk fark ettizim sey bu. Ilk basta ulusal tabiiyetleri

kadinliklarindan daha 6nemli oluyor.

44



Kiiltiir ve Siyasette Feminist Yaklagimlar 9

Sheffield’daki bu atolyede, ben onlar icin bir sarki s6ylemeye basladim, sonra sohbet etmeye
ve cay icmeye basladik. Sonra “Annenizin bebekken size soyledigi sarkilardan birini
soyleyebilir misiniz?” diye sordum. Bir de “Mutfaktayken ne soylersiniz?” dedim. Boyle basit
seylerle basladik. Kenyali bir kadin vardi. Kenya’da Savahili dilinde konustuklarini biliyor
musunuz? Arapc¢a “sahil” kelimesinden geliyor. Savahili, “sahil dili” anlamina geliyor. Ona
“Aman Allah’im, Savahilice konusuyorsun” dedim. Birileri Savahilice bildigi i¢in mutlu oldu.
“Tamam, annemin bana soyledigi sarkilardan birini soyleyecegim” dedi. Soylemeye baslad1 ve
herkes konusmay1 birakti. Unlii bir sarkiyd1. Birdenbire durdu ve “Devam edemeyecegim, bu
kadar yeter” dedi. Hatiralar1 yiiziinden hiiziinlenmisti. O bunu der demez herkes bir araya
toplandi. Bu kiz kardeslikti. Cok samimi bir deneyimdi. Sonra “Ben yoruldum, simdi sen
soyle” dedi. Uc saat boyunca boyle devam ettik. Atolye bittiginde, kadinlar “Hayir, biraz daha

devam edelim” dediler.

O giin daha sonra trenle Londra’ya donerken esime dedim ki “Bu gece 6lsem de gam yemem.
Onemli bir sey yaptigim icin mutluyum”. Provalar icin, sacim veya elbisem icin endiselenmek
zorunda olmadigimdan dolay1 atdlyeleri, konserlerden daha ¢ok seviyorum. Konserler ¢ok

kisisel. Atolyeler ise kolektif.

Ayrica iki farkli grup icin “Egitimde Miizik” calismasi yapiyorum. Bir tanesinde, ingiliz
ogrencilere, Arap miizigini 6rnek olarak kullanarak diinya miiziklerini 6gretiyorum.
Digerindeyse Ozel ihtiyaclar1 olan, mesela Down sendromlu ya da az duyan ve spastik
cocuklar gibi ciddi engelleri olanlarla atolyeler yapiyorum. Down sendromlu c¢ocuklara

Filistin dans1 6gretiyorum, bu ¢ocuklar ritim konusunda ¢ok iyiler.

Bir Miisliiman Arap ve bir Filistinli olarak atolyeler yaptigim zaman bazen topluluktaki farkh
Ogelerin direnciyle karsilasiyorum. Beni en c¢ok inciten Miisliman gé¢men 6grencilerden
gelen direnc. “Hanimefendi, sarki soylemek ve dans etmek haramdir” diyorlar. O anlarda,
kendimi bana “sen yoksun” dendiginde hissettigim kadar kotii hissediyorum. Aymi aciy
duyuyorum. Baz okullar Filistinli bir 6gretmen istemiyor ve bunu anlayabiliyorum. Ama
Miisliman okullar1 “bir kadin sarkiciy1 6gretmen olarak alamayiz” dediklerinde bu beni

gercekten cok yaraliyor.

Ingiliz 6grencilerle deneyimlerim hep ¢ok giizel. Size onlardan birini anlatayim: Cambridge’in
kuzeydogusundaki Suffolk’ta bir koyde, bir dizi atolye calismasi yaptim. Bu koyde
yasayanlarin ¢ogu Yehova Sahitleri. Miizik atolyeleri i¢in oraya gittigimde program yoneticisi
“Bayan Kelani, bir sorun var. Baz1 veliler Miisliiman, Arap ve Filistinli oldugunuz icin sizi
istemiyor” dedi. Avrupa’nin bir parc¢asi olmaniz1 istemiyorlar, “oteki olmamz1” istiyorlar; ya

tamamen sekiiler ya da asir1 Miisliiman olarak siniflandiriliyorsunuz. Benim gibi insanlar bu
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tanimlara uymuyor. Ben “Sekiiler degilim. Sekiiler goriintislii bir Miislimanim” diyorum.
Yonetici bana “Seni istemiyorlar ama seni kontrol etmek icin gormek istiyorlar” dedi. “Ben
neyim? Deve mi? Inek mi? Inegin eti iyi mi diye kontrol etmek mi istiyorsunuz?” dedim.
Atolyeyi organize eden adam “Reem, az bilgi cok tehlikelidir, cehaletten daha tehlikelidir”
dedi, “Yerinde olsam giderdim. Seni sorguya cekeceklerini biliyorum ama onlar1 avucunun
icine alabilirsin”. Ben de gittim. Makineli tiifegi olan bir Filistinli bekliyorlardi. Ayrica
Hiristiyan Filistinliler oldugunu da bilmiyorlardi. Biitiin Araplarin Miisliman oldugunu ve
biitiin Miisliimanlarin Pakistanli oldugunu saniyorlar. Benim bir tarafimin Nasirah oldugunu
ogrendiler. “Ne? Isamin dogdugu Nasira m1?” dediler. “Evet”. dedim. “Ancak, isa sarisin
degildi, mavi gozleri yoktu. Akdenizli bir goriintiisii vardi” dedim. Konustuk ve sonunda
dedim ki “Benden rahatsiz olacaksaniz, gelmeyebilirim”. Bir miizik 6gretmeni “Hayir,
gelmeni istiyoruz ama biz de orada olmak istiyoruz” dedi. “Harika. Siz de birlikte sarki
soyleyebilirsiniz” dedim. Bu arada, o miizik 6gretmeni de Yahudiydi. “Cocuklarin ‘6teki'ni
gormesi icin bu kadinin gelip ders vermesini istiyorum. Farkl kiiltiirden birini tanimalarim
istiyorum” dedi. Dolayisiyla biitiin y1l boyunca iki haftada bir Suffolk’a gittim. Yil sonunda
cocuklarin oOgrendiklerini sergilemeleri icin bir gosteri diizenlememiz gerekiyordu.
Nasira’dan, Miisliiman bir annenin Meryem Ana’ya seslendigi bir Filistin ninnisi soylediler:
“Meryem, uyurken bebegimi koru. Sen 151810 anasisin. Isa 1s1ktir” ve bu bir Hiristiyan sarkis
degil, Miisliman sarkisi. Cocuklar sarkiyr Ingiliz aksaniyla soylediginde herkes aglamaya
basladi. Baslangicta beni istemeyen veliler duygulanmiglardi ve agliyorlardi. Konserden sonra
cocuklardan biri “Bir sorum var” dedi, “Simdi biz on dokuzuncu yiizyildan bir Filistin sarkisi
biliyoruz, ama on dokuzuncu yiizyildan bir Ingiliz sarkis1 bilmiyoruz”. Ve onlar ingiliz! Bu
gercek bir cokkiiltiirliiliik, digerinin kiiltiiriinii o6grenerek kendin hakkinda daha c¢ok sey

ogrenmek.

Bahsettigin ninninin sozleri cok ilging¢. Miisliiman bir anne dua ederken nasil

Meryem Ana’yr amyor?

Ciinkii Filistin’de tek bir din yok. Filistin’in giizelligi budur. Bir¢ok dinin vatani... Filistinli
bircok Hiristiyan, cocuklarma Omer adim verir. Neden biliyor musunuz? Omer Kudiis'e
Islam" getirdigi zaman yash Hiristiyanlar “Kilisenin anahtarini alip orada duani edebilirsin”
demisler. Ama Omer “Yok, ben sizin kilisenizde dua edersem Miisliimanlar oray1 camiye
cevirir. Ben en iyisi kilisenin bahcesinde dua edeyim” demis. Sonuc olarak simdi o kilisenin
bahcesinde Omer’in Camisi diye kiiciik bir cami var. Bircok Hiristiyan Filistinli bu hikéyeyi
begenip cocuklarina Omer adini veriyor. Filistin’'de birisine Hiristiyan m1 Miisliiman nu
oldugunu sormak ayiptir; ¢tinkii bunun bir 6nemi yoktur. Baz1 koylerde Hiristiyan kadinlar

baglarim1 orter ve Miisliman m1 Hiristiyan m1 oldugunu anlamak, hac¢ takip takmadigim
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gormek icin yakindan bakmaniz gerekir. Kadinlar Musa ve Muhammed’le konusur. Benim

gormek istedigim ozgiir Filistin bu.

Tarihsel olarak Hiristiyanlar direnis hareketinde onemli bir rol oynuyor. Edward Said
Hiristiyandi, Yaser Arafat'in esi Hiristiyandi, Filistin Halk Kurtulus Cephesinin kurucusu
George Habash Hiristiyan’di, Filistin Demokratik Halk Kurtulus Cephesini kuran Nayef
Hawatmeh Hiristiyan. Onlar da aym adaletsizlige ve baskiya direnisin bir parcasi. Filistin

boyle bir yer.

Hiristiyan Filistin gelenekleri de benim mirasimin bir parcasi. ilk albiimiimde Miisliiman
sarkilarindan birini normalde dogulu Hiristiyan ilahilerde kullanilan bas koro partisyonuyla
diizenledim. Nasira’ya ne zaman gitsem Ortodoks Rum ilahilerini dinlerim. Onlar1 ¢cok ruhani
buluyorum, o yiizden bu sarkiy1 da o sekilde diizenledim. Bircok insan bana o sarkiy1 neden

Hiristiyan tislubuyla soyledigimi soruyor ve ben de “cok normal geldigi icin” diyorum.

Neden konserde Kardes Tiirkiiler’le birlikte Ladino sark: soylemek istemedigini
sormak istiyoruz. Tiirkiye’de Filistin-Israil meselesi dini catisma baglaminda
tartinnhyor, fakat Filistin’in ¢cok boyutlu dini yapis1 pek taminmwyor. Sonug
olarak medyadaki ve politikacilar arasindaki tartyma Filistin’deki
Miisliimanlarmn acillarina odaklamyor. Tiirkiye’de Filistin’le empati biiyiik
olciide dini kardeslik temelinde hissediliyor. Bu yiizden Tiirkiye’deki Islamci
hareket Filistin hakkindaki soylemi kontrol etmeye calisiyor. Dine
odaklanmanmn bir sonucu da Yahudilere saldirilarin artmasi ve Yahudi karsiti
retorik oldu. Biz kiiltiirlerin karsihikh iliskisini vurgulayarak buna karsilik
vermeyi hedefliyoruz. Bu yiizden bir Arapca ve bir Ladino sarkyn birarada

soylemek istedik. Fakat senin goriisiin farkh oldu. Bundan bahseder misin?

Bu benim politik Islam’la ilgili sorunum gibi. Bunlarla ilgili acik¢a konusmaktan memnunum.
Korkmuyorum. Bu benim Cihad’im. Ladino sarki ile ilgili sorunum aslinda ¢ok basit. Benimle
ilk temasa gectiginizde Abu Dabi’deydim, bir besteci hakkinda bir konferansa katiliyordum.
Bu besteci, Sayyid Darwish, benim icin hem kisisel hem toplumsal olarak ¢ok onemli,
albiimiim gibi. Konferansta onun 1919’da, Arap diinyasinin acik goriislii ve kozmopolit
oldugu bir zamanda yazilmis meshur bir sarkisi tartisiliyordu. Sayyid Darwish 6zellikle cok
kozmopolit bir yer olan iskenderiyeliydi; orada bir italyan cemaati, bir Ermeni cemaati ve bir
Rum cemaati vardi. Sarkisi soyle bir seydi. Bestelendigi zaman Misir, ingiliz isgali altindayda.
Sarkinin sozleri “Hiristiyan, Miisliman ya da Yahudi oldugunu hig¢ soyleme. Eger vatanin

birlestiriyorsa dinin bolmemeli” diyor. 1919’da... Bunu hayal edebiliyor musunuz?

47



Kiiltiir ve Siyasette Feminist Yaklagimlar 9

Sizin bir Ladino sarki sdyleme talebinizi gordiigiimde, kendimi Bati’daymisim gibi hissettim:
Beni her davet edislerinde, mutlaka bir de Yahudi sarkici davet ediyorlar, iki “taraf™1 da
gostermek icin. Bu bir transseksiiel ya da lezbiyen bir aktivist olup her davet edildiginiz yere
bir de heteroseksiiel birinin davet edilmesine benziyor. Bu tarafsizlasmak, anliyor musunuz?
Farkinda olmasaniz bile birini digeriyle etkisiz hale getiriyorsunuz. Miiziginizi, fikirlerinizi,
konserinizi, her seyi ¢cok sevdim; ama bu konuda bir sorun var. Aym1 zamanda benim zorluk
cikardigimi diistinmenizden de korktum. Kendi kendime “Onlarin miizigini ¢cok seviyorum

ama bu konuda uzlasamam” dedim.

Benim zayif noktam Tiirkiye ve istanbul. Biitiin yollar size cikiyordu ama siz bu Ladino
meselesini oniimiize ¢ikardiniz. Diiriist olacagim. Kardes Tiirkiiler Tiirkce, Kiirtce, Ermenice
ve hatta Ladino sarki soyler, buna saygi duyarim. Bunlarin Israil-Filistin meselesiyle ilgisi
yok. Ladino giizeldir, Yahudi “6teki’nin miizigidir. Reem Kelani’'nin Yahudi “6teki” ile bir
sorunu yoktur. Neden savasmadigim biriyle baris yapmam gereksin ki? Benim sorunum bu.
Ayrica ekleyebilirim ki bir tek sey karsisinda koktenciyim: koktencilik. “Allah yoktur, bana
inanmak zorundasin” diyen ateistler bile “Allah’a dua edin, Allah’a dua edin” diyenlerden
farkli degil. Aym sey... Politik dogruculuktan hoslanmiyorum. British Broadcasting
Corporation’a (BBC) bakin. Radyoda benim sarkilarimdan birini neredeyse her calislarinda
soyle bir sey duyabilirsiniz: “Simdi de Israilli usta sarkici Yasmin Levy’den bir Ladino sarki.”
Tersi gecerli degil tabii ki. Bir Israil sarkist BBC’de ¢alindiginda bir de Filistin sarkis1 calmak
zorunda hissetmiyorlar. Dolayisiyla benim tek var olma hakkim “6teki” tarafindan tarafsiz
héle getirilmemle doguyor. Sanki Israil her zaman oradaymis gibi, ki bu tarihin yeniden

yazimudir.

Durumumu anlamadiginiz igin sizi suglamiyorum. Soylemeseydim nasil anlayacaktimz ki?
Herkes bana “Reem, Istanbul’a gidip diisiincelerini aciklamazsan birbirinizi nasil

anlayacaksiiz?” dedi.

Diger taraftan, ashnda Tiirkiye’de ilk performansim 2005te Cemal Resit Rey Konser
Salonu’nda olmasina ve heniiz gecen sene Babylon’da sahneye ¢ikmis olmama ragmen birgok
Tiirkiyeli beni ilk kez gordii. Birlikte bir Ladino sarki soyleseydik beni daha once gormeyenler
“Filistinli Reem Kelani ilk defa geliyor ve bir Ladino sarkiyla takdim ediliyor” diye

diisiineceklerdi, sanki bunlar baglantiliymis gibi.
Londra’da bir Filistinli, kadin, Miisliiman aktivistsin...

Bence kadinsamiz aktivist olarak doguyor ama zaman icinde o aktivizmi kaybediyorsunuz.

Ingiltere’de bu ¢ok zordur. Sanatim aktivizmimin bir parcasi ama ayni1 zamanda “sanat i¢in

sanat”a da inaniyorum. Kisisel bir problemi kolektif hale getirmek gibi. Yillarca BBC benden
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Kuveytli bir sarkic1 olarak bahsetti. Filistinli demediler. Benim de var oldugumu kanitlamak
icin aktivist olmam gerekti. Bu ilk noktadir. Sonra, BBC benim bir sarkimdan sonra genellikle

bir de “Israil” sarkis1 sunardi. Ben yine de kendi basima var oldum.

Sonra bir de genel olarak miizik sektorii ve ozellikle “Diinya Miizikleri” endiistrisi baska
zorluklar c¢ikariyor. Biiyilik olciide, orta yash, beyaz, Anglosakson ve Protestan, eski moda
degerlere sahip erkekler tarafindan yiiriitiiliiyor. Giiclii bir kadin gérmek hoslarina gitmiyor,
hele de Uciincii Diinya’dan. “Buyurun, beyaz efendi, sizin icin ne yapabilirim efendim?”
dememi bekliyorlar. Arap ya da Miisliman diinyadan kadinlarin itaatkar olduguna dair
kesinlikle oryantalist bir goriisleri var. Madun ve tabi olmaniz1 bekliyorlar. “Hayir! Ben senin
esitinim. Ben “alfa”yim. Gamma degilim” diyorum. Biitiin bunlar sanatimda aktivist olmanm

saglhyor.

Ben bagimsiz sanata inaniyorum. Bir plak firmas: tarafindan kontrol edilmek istemiyorum.
Bu yiizden bir plak etiketim yok. Bu yilizden kariyerim yavas ilerliyor. Aynm1 zamanda
zamanimi degerlendirmeye inaniyorum. Her sene bir albiim ¢ikaramam. Son alt1 ayimi yeni
alblimiimiin i¢inde yer alacak kitapcig1 arastirarak gecirdim. Ticari degil demiyorum. Herkes
gibi benim de karnimi doyurmaya ihtiyacim var. Ama aktivizm bir anlatiy1 gerektirir.

Anlatacak bir hikayeniz olmal.

Avrupa ve Ingiltere’de cok iyi bir Filistin dayamisma hareketi var. Sendikalarla, kadin
gruplariyla ve Filistin haklarim destekleyen orgiitlerle calisiyoruz. Aktivizm; yemek yapmak,

bulagik yikamak kadar hayatimin bir pargasi.
Filistin’de ¢cok kadin miizisyen var na?

Evet, ben ilk degilim. Sabreen adinda ¢ok giizel bir grup var, solistleri Kamilya Jubran.
Filistin miiziginde devrim yaptilar. Hem cok iyi yeni miizik hem de klasik Arap miizigi
yapiyorlar. Suriye’de baska bir grup var, Kardes Tiirkiiler kadar karmasik degil ama benzer
tarzda: Al-‘Ashigeen (Vatanseverler). Bir de Rim Banna var, o da rock ve pop yapiyor. Sahane

Filistin halk danslar1 yapan al-Funoun var.
Sahneye citkmak icin yeterli olanaklar: var mi?

Evet, isgal ve kontrol noktalar1 hareketlerini 6nemli 6lciide etkilese de, var. Ote yandan ben

de bir diaspora sanat¢isiyim. Birbirimizi tamamliyoruz.

Onlarla birlikte calisiyor musun?
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Hayir, Filistin’deki Filistinli miizisyenlerle diasporadakiler arasinda karsilikli sayg1 var ama
bir sorun var. Isgal altinda yasayan insanlar arasinda var olma miicadelesi ve uluslararas1 dis
yardim icin rekabet yliziinden boliinmeler olusabiliyor. Ben kendi acimdan, disarida
olmaktan memnunum. Kardes Tiirkiiler'in davetinin beni duygulandirmasinin nedenlerinden
biri onlarla kendi halkimla bile yapamadigim bir seyi yapacak olmamdi. Baska her sey gibi
Filistin’de sanat da politize olmus ve boliinmiistiir. Burada Filistin’deki miizisyenleri
yargilayacak degilim; ama bu, ilisgkimizin normal oldugu anlamina da gelmiyor. Bir keresinde,
birisiyle birlikte sahneye c¢ikmak istedigimde cevap “Su Londra’dan gelip bize Filistin
folklorunu ogretmek isteyen kadin mi1?” olmustu. Bu cok inciticiydi. Ben kimseye bir sey
ogretmeye kalkismadim. Bu yiizden ilk albiimiimiin kitap¢igina ne yazacagim konusunda bu

kadar dikkatliyim.

Gelecek hafta ii¢ harika Suriyeli miizisyenle birlikte sahneye ¢ikacagiz. Biri Halepli bir Stinni
Miisliiman, digeri Hiristiyan ve tiglinciisii bir Kiirt. Ama Filistinli ve Arap miizisyenlerde
genellikle benim “Munir Bashir” sendromu dedigim sey var. Bashir, Irak kokenli en biiyiik
Arap ud sanatcilarindan biriydi. Yirmi y1l kadar 6nce 6ldi. Bashir’den once ud calanlar her
zaman bir sarkiciya eslik ederdi ve on sarkicidan dokuzu kadindi. Kadin-erkek dinamigi...
Ummii Giilsiim sarki séylerken yaninda hep ud calan Muhammad Qasabji olurdu. Gercek bir
ud ustastydi. Onu eski siyah-beyaz Misir filmlerinde Ummii Giilsiim’iin yaninda otururken
gorebilirsiniz. Onun fonu degildir, sag koludur. O 6ldiigii zaman, Ummii Giilsiim onun
sahnedeki sandalyesini kaldirmadi ve performanslari sirasinda iizerine onun udunu koydu.

Baska bir ud sanatgisi getirdi ama Qasabji'nin sandalyesine kimseyi oturtmadi.

Kendi adina Bashir biiyiik bir miizisyendi, ama Flamenko tarzi, bir buguk saat siiren ud
solosu gelenegini baslatan oydu. Ud, keman ya da akordeon gibi degildir. Yarim saat ud
solosu dinledikten sonra ben intihar etmek isterim. Bashir’in 6liimiinden sonra biitiin ud
sanatcilar1 “Sarkicinin yaninda calmak, hele de bir kadinin yaninda calmak istemiyorum.
Munir Bashir gibi olmak istiyorum” demeye basladi. Aksine, Kardes Tiirkiiler'le prova
yaparken erkek miizisyenlerin bir kadindan talimat almaktan hic rahatsiz olmadiklarini fark
ettim. Bu benim Arap ve Filistinli miizisyenlerle, ozellikle de yash olanlarla calisma
deneyimime hi¢ benzemiyor. Onlarda bu ‘Munir Bashir’ sendromu var. Anlatabiliyor
muyum? Buna bir de Filistin toplumundaki politik boliinmeleri ekleyin, birlikte nasil

calistigimizi merak edersiniz. Neyse ki saygi var, siikiirler olsun.

Higbir Filistinli miizisyen beni Filistin’de bir festivale davet etmedi. Bir keresinde Londra’da
soyle bir telefon aldim: “Merhaba, adim bilmem ne”. Hint asilli bir Ingiliz sarkici. “Bir
Zeit'den birisi beni arayip Kudiis Festivaline davet etti ve Kudiis'te soylemem icin sizin

sarkilarimizdan birini Ogretebilirsiniz diye bana sizin numaraniz verdiler.” Ona festivalle ve
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kendisiyle ilgili diisiincelerimi soyledim ve telefonu kapattim. Iste Filistin’deki durum bu ve

simdi Fatah ve Hamas birbirine saldiriyor. Bu da resmin bir parcasi. Politik béliinme...

Baska bir ornek vereyim. On y1l 6nce Liibnan’da saha ¢alismasi yapiyordum. Orada kadinlar:
kaydederek neredeyse iki ay gecirdim. Filistinli annelerden sarkilar 6grendikten sonra
dongiiyii korumak icin bu sarkilar1 ¢cocuklara 6gretmeyi diisiindiim. 1998 yiliyds, Filistinliler
Nakba’'nin yani 1948’de Filistinlilerin siirtilmesi felaketinin ellinci y1lin1 aniyorlardi. Biz bu
felakete Nakba diyoruz; israilliler, sanki her zaman oradalarmis gibi “bagimsizhik” savas
diyorlar. Bircok Israilli Avrupa’dan ve Arap diinyasindan geliyor. Kimden bagimsizlik?

Ordularina Israil Savunma Giicii diyorlar, iSG, savunma... Dilin giicii...

Liibnan’daydik, Nakba'nin iizerinden elli y1l gecmis ve ben de yash kadinlar kaydedip
karsihiginda cocuklara sarki ve danslar ogretiyordum. Dabke yapiyordum. Ayni anda hem
sark: soyleyip hem dans etmeyi seviyorum, ¢iinkii dogal olan bu. Alt1 yasinda iki ¢cocugun el
ele tutugsmadigini fark ettim. “Sorun nedir?” diye sordum. Merak ettim. “Bir sorun yok, ben
FDHKC’denim (Filistin Demokratik Halk Kurtulus Cephesi) ve annem bagka hiziplere bagh
cocuklarin elini tutmamam sdyledi.” Iste, sozde Nakba’yr aniyoruz! Ben de biitiin velilere,
eger cocuklarindan herhangi biri sahnede yaninda duran cocugun elini tutmazsa benim
gosterimin bir parcasi olamayacagini séyleyen bir mektup yazdim. S6yledigimde herhangi bir
yanlighik var m1? Ertesi sabah hepsi otelin lobisindeydi. Ayn1 Filistin’deki miizisyenler gibi,
“Siz Londra’da yasiyorsunuz ve bize nasil Filistinli olunacagini Ogretemezsiniz” dediler.
Diasporada yasayan insanlara kendi halki bile yabanci gibi hissettiriyor! Ermeniler bana
Ermenistan’da yasayanlarla, Tiirkiye’de, Suriye’de ya da Filistin’de yasayanlar arasinda aym
sorunun oldugunu anlattilar. Diaspora iliskilerinde tipik bir durum. Velilere bunun benim
gosterim oldugunu ve istedigim seyin dans oldugunu anlattim. Sonunda bir uzlasmaya vardik
ve gosteri bittiginde ¢ocuklarin isimlerini ve (kamplardaki biitiin okullar o ya da bu partiye
bagl oldugu icin gittikleri okul yerine) kendilerinin ve velilerinin geldikleri koyiin adini
soylemelerine karar verdik. Boylece nihayet cocuklar el ele tutusmaya ikna oldu ve
kendilerini koylerinin adiyla tanimladilar. “Muhammed: Nasira; Ahmed: Ramallah...” Ne
yazik ki bedelini 6dedim, biitliin bu deneyim beni ¢ok hasta etti. Anladim ki ¢ok biiyiik cabalar
sarf etsem de ben yine de Londra’da yasayan biriydim. Kim oluyordum ki onlara nasil

Filistinli olunacagini 6greteyim, ozellikle de Sabra ve Satilla katliamlarini yasamis olanlara?
Siyahh Kadinlar (Women in Black) ile baglantin var mi? Ya da Israil soluyla?

Bana Israil'in sozde “sol’undan bahsetmeyin. Israil’de yasayan herkes sucludur. Aym
Holokost donemindeki Almanlar gibi, kendilerinin Nazi olmadiklarini, kimseyi

oldiirmediklerini iddia ederler ama toplama kamplarimin disinda oliilerin ayakkabilarimi
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toplamak icin beklerler. Benim kitabima gore, aynmi suca ortaklar. Yanlhs bir seyi goriip hicbir
sey yapmiyorsanmiz siz de aym derecede suclusunuzdur. O yiizden Israil “sol”undan

bahsederek vakit kaybetmeyelim.

Ancak, Siyonist olmayan Yahudilerle her zaman calisinm ve bence bu ¢ok 6nemli. Israil

“sol”u tamamen ayr1 bir mesele.

Filistin’deki bazi kadin gruplarm Israil’deki kadin gruplarmyla baglant icinde,

bazilarvun da israilli kadin gruplaryla hicbir iliskisi yok.
Ben kesinlikle ikinci gruptayim, ki biiyiik cogunluk da oyle.

Bazilarmt da “Tamam, temas halinde olabiliriz ama birlikte calismak

istemiyoruz” diyorlar.

Bana gore Filistin sorunu dinle ilgili degil, htimanizm ve adaletsizlikle ilgili. Bir yerde bir
haksizlik olduysa, onu kabul edip 6ziir dilememiz ve uzlasma yolu aramamiz gerekir. Filistin
icin para toplanan etkinliklerde siklikla zengin Arap kadinlariyla karsilasiyorum. Goniilleri
bizimle ama bazilar1 kendini suclu hissediyor. Kendilerini su¢lu hissettikleri icin yardimda
bulunmalarini istemiyorum. Yaptigimiz sey reaksiyona degil eyleme dayali olmali. Aktivizm,

tepki ve karsilik ile sinirlandirilmamali.

Sozde israil “sol”undan bircok kadin beni esitleri olarak bile gormez. Fakat tarih bize barisin
ancak farkli gruplarin birbirlerini esit ortaklar olarak gormesiyle miimkiin olabilecegini

ogretiyor. Temel mantik bu.

Batr'da “baris” ya da “salom” kelimesi kisisel ¢ikarlarin terakkisi i¢in kullaniliyor. Konser
rezervasyonlar icin ise yarar. israil “sol”uyla ilgili ilk sorun beni esit olarak gormemeleri ise
bu insanlarla ilgili ikinci sorunum da 1948 hakkinda her tiirlii tartismadan kacinmalari.
Sadece 1967 hakkinda konusurlar. “ilk giinah”tan bahsetmezler. Arada kaybolan bir baglanti

var.

Israil’de “sanatci kolonisi” denilen bir yer var. Bircok sanatci orada yasiyor. Siiphesiz, bircogu
kendisini politik solda goriiyor. Che Guevara resimleri, acik komiinal yasam; ama sonucta
calinmisg bir toprak {iizerinde yasiyorlar. Bu insanlar “Filistinlileri severiz” dediginde,

Filistinlilerin dikkatli olmasi gerek.

Gazze’ye yapilan son saldirida ve ii¢ y1l once Liibnan’a taarruz sirasinda gordiigiimiiz lizere

Israil “sol”u giderek artan bicimde askeri harekati destekliyor. Gazze saldirisi sirasinda,

52



Kiiltiir ve Siyasette Feminist Yaklagimlar 9

insanlar Israil vatandaslarinin gelip Gazze’nin bombalanmasim gormesi icin turlar diizenledi.

Boyle insanlarla baris yapamazsiniz...

Amos Oz’a bakin, BBCnin israil'in “bilinci” olarak tamimladigi Israilli yazar. Gazze’nin
bombalanmasi biter bitmez Oz, Israil'in 1hml yiiziinii géstermeye calisarak biitiin Avrupa
medyasinda ¢ikip baristan bahsetmeye basladi. Bu, Israil gazetesi Ha'aretz’in Israil dis isleri
bakanliginin maash propagandacis1 olarak adlandirdigzi Amos Oz. Aslinda, bakanligin
propaganda faaliyetleri Israil’in birtakim yazar ve miizisyenlerini de kapsiyor gibi goriiniiyor.

Idan Raichel, Ha'aretz tarafindan yine boyle adlandirilan bir miizisyen.

Sovyetler Birligi baletlerini ve atletlerini propagandaci olarak kullanmaya kalkistiginda
Bat’’da insanlar hakl olarak hiddetlenmisti. Ama israil icin, agizlarin1 acmiyorlar. Bana
kalirsa, ben Ariel Sharon'u Amos Oz’a tercih ederim c¢iinkii nerede durdugu belli. Mesajini
gizlemek gibi bir kaygis1 yok. Bu yiizden Israil “sol”una pek inancim yok. Duyulan baz sesler
var ama yeterince yakin degiller. Calinmis toprak iizerinde uyuyan her israilli su¢ludur. Ama
bu suc¢ benim onlar1 bombalamami gerektirmez. Ben askeri harekata karsiyim. Bence zahter

yeme eylemi bile bir direnis bi¢imidir.

Farkh tipte israilli sanatgilara daha dikkatli bakmamiz gerek. Bazilar1 Siyonizmin daha cekici
ve insani yoniinii 6ne ¢ikarmaya calisiyor. Fakat hicbir zaman tilkeleri hakkinda elestirel bir
sey soylediklerini duymadim. Hemen hemen hepsi Israil ordusunda calist1 elbette. Belki de
annem ya da biiylikannem kontrol noktasindan ge¢meye calisirken o miizisyen asker ona
“Evet, kimliginizi goreyim” dedi. Uyurken suglu hissetmesi gereken iste bu insanlar. Ben
vicdamim rahat uyuyorum. insan olarak onlara aciyorum, ama intihar bombalarina karsiyim.
Neden yiiksek ahlaki zeminin benden alinmasina izin vereyim ki? Ben israil mallarin,
sanatgilarin1 ve akademisyenlerini; boykotu, sivil itaatsizligi ve pozitif ayrimcihig

savunuyorum.

Israil, intihar bombacilarindan c¢ok, ahlaki tecritten korkuyor. Pek c¢ok sanatgi disisleri
bakanhg tarafindan, festivallerdeki konumlarim korumak ve Israil imajim giiclendirmek

iizere gorevlendirildi. Devlet onlar gizli 6deneklerle destekliyor.

Bu hiikiimet propagandacilarindan daha tehlikelisi de Araplar1 ve Filistinlileri sevdigini ve
Yahudilerden nefret ettigini soyleyen Israilliler. Bazlari acikca Hitler'in Yahudileri
oldiirmesinin ardinda asli bir niyet olmadigim ve liderlerin kendi kendine bu noktaya
geldigini iddia eder. Hatta bazilar Filistinlilere olan sevgisini ve “Yahudiligi” reddettigini
agikca ilan eder. Bir keresinde bu sanatgilardan birine boyle konusmamasini sdyledigimde

verdigi cevab1 hatirliyorum: “Reem, sen de bana katilmalisin. Sonugta sen de Filistinlisin.”
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Boyle insanlar beni Yahudilerden nefret etmeye zorlamak istiyorlar ama onlara asla teslim

olmayacagim.

Bizim daha soracak ¢ok sorumuz var ama samiriz burada bitirmek zorundayz,

bu zevkli sohbet icin ¢ok tesekkiir ederiz.

t Kosusturan Ceylan — Anavatan ve Diaspora’dan Filistin Sarkilar1 (¢.n.)

2 [stanbul Biiyiiksehir Belediyesi tarafindan organize edilen “Dogunun Kadinlar — istarlar Kapimizda” festivali,
11—-17 Haziran 2005 tarihleri arasinda Istanbul’da Cemal Resit Rey Konser Salonu’nda gerceklestirildi. Festivale
Tiirkiye, Iran, Suriye, Liibnan, Suudi Arabistan, Filistin, Misir ve Cezayir'den yazar, sair, miizisyen ve sinemaci
kadinlar katildi.

3 Geleneksel bir Filistin dansi. Bu dans halay formuna yakin bir karaktere sahip.

4 Kardes Tiirkiiler'in 30 Haziran 2009 tarihinde Kurucesme Arena'da verdigi "Kardes Tiirkiiler'le istanbul"
konserinde Reem Kelani ile Dbirlikte sOylenen Sprinting Gazelle adh sarkinin  videosu igin
http://www.dailymotion.com/relevance/search/reem+kelani
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